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Dziekujemy za zakup nebulizatora C28P firmy OMRON.

Niniejszy produkt opracowano z udziatem os6b zajmujacych sie
leczeniem choroéb uktadu oddechowego w celu skutecznej terapii astmy,
POChHP (przewlekiej obturacyjnej choroby ptuc), przewlektego zapalenia
oskrzeli, choréb alergicznych oraz innych zaburzen oddechowych.

Jest to urzgdzenie medyczne. Nalezy je obstugiwa¢ wytgcznie wedtug
instrukgji lekarza i/lub osoby zajmujgcej sie leczeniem choréb uktadu
oddechowego.



Przeznaczenie

Zastosowanie medyczne

Produkt ten jest przeznaczony do podawania lekéw w nebulizacji w
schorzeniach drog oddechowych. Sprezarka jest przewidziana do
obstugi wielu pacjentéw naraz, natomiast nebulizator i akcesoria sg
przeznaczone tylko dla jednego pacjenta.

Uzytkownicy

» Dyplomowani pracownicy stuzby zdrowia, tacy jak lekarze, piele-
gniarki lub terapeuci badz personel opieki medycznej lub pacjent pod
kierownictwem dyplomowanych pracownikow stuzby zdrowia.

» Uzytkownik powinien by¢ zdolny do zrozumienia ogodlnych zasad
obstugi nebulizatora C28P i tresci niniejszej instrukcji obstugi.

Pacjenci

Osoby w kazdym wieku ze schorzeniami drég oddechowych,
ktére wymagajg podawania lekow w postaci nebulizacji.

Srodowisko

Produkt jest przeznaczony do stosowania w zaktadzie opieki
zdrowotnej, takim jak szpital, klinika i poradnia lekarska, a takze w

warunkach domowych.

Okres trwatosci
Okresy trwatosci pod warunkiem stosowania produktu do nebulizac;ji
3 razy dziennie po 10 minut w temperaturze pokojowej (23°C),
podano ponizej.
Okres trwato$ci moze by¢ inny w zaleznosci od otoczenia stosowania.
Kompresor (urzgdzenie gtéwne): 7,5 lat
Przewdd zasilajacy: 7,5 lat
Zestaw nebulizatora / ustnik /
maska dla dzieci / maska dla dorostych /
przewdd powietrza / tgcznik: 1 rok
Filtr powietrza: 60 dni

Czeste uzywanie produktu moze skroci¢ okres trwatosci.



Sposob dzialania zestawu nebulizatora

Lek pompowany przez kanat na lek
miesza sie ze sprezonym powietrzem,
wytwarzanym przez pompe kompresora.
Lek zmieszany ze sprezonym powietrzem
przyjmuje postac drobnych czgstek i jest Aerozol Aerozol
rozpylany podczas kontaktu z zastawkg na
gtowicy nebulizatora.

Zastawka

Sprezone



Zestaw nebulizatora z technologi
Advanced Valve Technology (AVT)

Nebulizator C28P jest wyposazony w system zaworéw utatwiajgcy
oddychanie, ktéry umozliwia pacjentowi wdychanie maksymalnej ilosci
leku. Optymalizuje przeptyw leku w czasie wdechu i ogranicza straty leku
w czasie wydechu.

Poprzez synchronizacje przeptywu aerozolu z oddechem nastepuje
optymalizacja efektu terapeutycznego wdychanego leku.

Uwaga: Zsynchronizowang prace nebulizatora zapewnia wytgcznie
uzywanie ustnika!

Faza wdechu

W czasie wdechu otwiera sie zawor
wdechowy (A), a powietrze dostaje sie
do nebulizatora.

Powietrze miesza sie z wytworzonym
aerozolem (B), po czym pacjent wdycha
je przez ustnik (C).

W tej fazie zawor wydechowy (D)
pozostaje zamkniety, zapobiegajgc
utracie aerozolu.

Faza wydechu

Wydychajac powietrze przez ustnik,
zawor wdechowy (A) nebulizatora
zamyka sig, zapobiegajgc uwalnianiu
sie aerozolu z nebulizatora. Wytworzony
aerozol pozostaje w nebulizatorze i
jest wykorzystywany w nastepnej fazie
wdechu.

Powietrze wydychane przez

ustnik wydostaje sie przez zawor
wydechowy (D).




Zaznajomienie si¢ z urzadzeniem

Kompresor (urzgdzenie gtéwne) Widok od tytu

Pokrywa filtru powietrza
(filtr powietrza znajduje sie pod nig)

Ztgcze przewodu

powietrza
Uchwyt
zestawu
nebulizatora

Gniazdo
kompresora

—— Otwory
— 7 wentylacyjne
Wtyczka przewodu zasilania
Zestaw nebulizatora Zestaw ustnika
Zawor wydechowy Nasadka
Pokrywka zestawu do nebulizacji Ustnik & Zawer
wdechowy

@/ Glowica parownika Maska dla
dorostych

(PP+TPE)

w tym opaska

Zbiornik na lek elastyczna

tacznik do maski
dla dzieci (PP)

Zigcze przewodu powietrza

Przewod powietrza Maska dla dzieci
(PVC, 150 om) (PP+TPE) w tym
opaska elastyczna

Instrukcja obstugi

Torba do przenoszenia

Zapasowe filtry powietrza x 5



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje.

Ostrzezenie:

1. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie jako nebulizatora do celéw terapeu-
tycznych. Uzycie do innych celow jest niewlasciwe i moze stwarzac zagroze-
nie. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewtasciwe uzytkowanie.

2. Nie wolno stosowac¢ urzadzenia w obwodach oddechowych
aparatow do znieczulenia ogéinego lub respiratorow.

Po zakonczeniu korzystania z urzgdzenia oraz przed czyszczeniem
nalezy zawsze odtgczac przewod zasilajgcy od zrodha zasilania.

4. Nie wolno zakrywac otworéw wentylacyjnych podczas uzywania
urzgdzenia. Kompresor moze sie nagrzac, stwarzajac ryzyko
poparzenia w razie jego dotknigcia.

5. Kompresor i przewod zasilania nie sg wodoszczelne. Nie wolno
rozlewa¢ wody ani innych ptynéw na te elementy. Jezeli dojdzie do
rozlania sie ptynu na te elementy urzadzenia, nalezy natychmiast
odfgczy¢ przewdd zasilania od zasilania i wytrze¢ ptyn.

6. Nie nalezy podejmowac préby naprawy urzgdzenia. Patrz czes¢
Rozwigzywanie problemow.

7. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
pozbawionych nadzoru niemowlat i dzieci. Moze ono zawiera¢
niewielkie elementy, ktére mogg zostac potkniete.

8. W przypadku korzystania z urzgdzenia przez dzieci lub osoby
niepetnosprawne, a takze stosowania go u dzieci i 0oséb niepetno-
sprawnych badz w ich poblizu, nalezy zapewni¢ Scisty nadzor.

9. W kwestiach dotyczgcych rodzaju, dawki i schematu stosowania
leku nalezy stosowac si? do zalecen lekarza lub osoby zajmujgce;j
sie leczeniem choréb uktadu oddechowego.

10. Produkt ten nie powinien by¢ stosowany u pacjentéw
nieprzytomnych ani bez spontanicznej czynnosci oddechowe;.

11. Po zakonczeniu leczenia nalezy pamietac o odtgczeniu przewodu
Bowietrza od nebulizatora i kompresora.

12. Przewdd zasilania i przewdd powietrza mogg stanowic ryzyko

uduszenia z powodu ich dtugosci.

13. Przy kazdym uzyciu nalezy upewni¢ sie, ze kompresor znajduje sie w miejscu,
w ktdrym podczas leczenia jest fatwy dostep do wtyczki przewodu zasilania.

14. Jesli podczas uzytkowania urzaldzenia wystapig reakcje alergiczne
lub inne trudnosci, wowczas nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

15. W trakcie korzystania z urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze w
promieniu 30 cm od niego nie znajduje sie telefon komérkowy ani
zadne inne urzadzenie elektryczne emitujgce fale elektromagne-
tyczne. Moze to skutkowac pogorszeniem dziatania urzgdzenia.

16. Do nebulizacji wykonywanych z uzyciem nebulizatora kompresoro-
wego nie nalezy stosowac olejkdw, wywardw i nalewek ziotowych.

17. Nebulizator i akcesoria s przeznaczone do uzytku przez jednego pacjenta. Nie stoso-
wac u wielu pacjentow; dia kazdego pacjenta nalezy stosowac oddzielne akcesoria.

18. Czesci wyrobu nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu i dezynfekowac je
raz w tygodniu w toku normalnego uzytkowania.



Sposob uzycia

. Przestaw przycisk zasilania do pozycji wytaczenia (wskaznik zasilania
nie $wieci sie) i wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka
sieciowego.

1@
=

. Zdejmij pokrywke zestawu do nebulizacji ze :‘O
zbiornika na lek. © N

1) Przekre¢ pokrywke zestawu do inhalacji w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2) Unie$ pokrywke zestawu do inhalacji i zdejmij jg
ze zbiornika na lek.

. Dodaj do zbiornika na lek odpowiednig ilo$¢
przepisanego leku. Przestrzegaj instrukgji
0

dotyczacych minimalnej i maksymalnej objetosci
napetniania (patrz Dane techniczne). Jezeli w
zestawie nebulizatora znajduje sie za mato lub za
duzo leku, wéwczas nebulizacja, a takze samo
leczenie, bedg przebiega¢ nieprawidtowo.

. Sprawdz, czy gtowica parownika jest podigczona do
pokrywki zestawu do nebulizacji.



5. Zatoz z powrotem pokrywke zestawu do nebulizacji
na zbiornik na lek.
1) Zatdz pokrywke zestawu do nebulizacji na
zbiornik na lek.
2) Przekre¢ pokrywke zestawu do nebulizacji
W prawo.

Uzywanie ustnika

6a. Upewnij sie, ze zawory sg zamocowane @
prawidtowo. “%
Patrz rysunek.

6b. Podtgcz ustnik do zestawu
nebulizatora i wcisnij nasadke na
pokrywke zestawu do nebulizacji.

6¢c. W czasie wdychania i
wydychania trzymaj ustnik
w ustach, aby odnies¢ jak
najwiekszg korzys¢ z uzywania
systemu zaworow.

Uwaga: Niemowleta oraz pacjenci majgcy
szczegolne potrzeby powinni uzywa¢ maski
zamiast ustnika. Uzywajgc maski, upewnij
sie, ze z pokrywki zestawu do nebulizacji
zdjeto nasadke.

A Przestroga:

Aby zdjgc¢ ustnik z zestawu nebulizatora, koniecznie
najpierw nalezy odtaczy¢ nasadke od pokrywki zestawu
do nebulizacji, a dopiero potem zdjgc¢ ustnik. Nie wolno
odwracac tej kolejnosci!
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Uzywanie maski dla dorostych

6d. Podtgcz maske dla dorostych do zestawu
nebulizatora.

Uzywanie maski dla dzieci i fgcznika

6e. Podigcz maske
dla dzieci do
tacznika i podiacz
do zestawu
nebulizatora.

7. Podtgcz przewdd powietrza.
W trakcie lekkiego przekrecania
wtyczki przewodu powietrza
jednoczesnie mocno jg wcisnij
do ztgcza przewodu powietrza.

Postepuj wedtug instrukgji
lekarza lub osoby zajmujgce;j
sie leczeniem choréb uktadu oddechowego.

8. Chwy¢ zestaw nebulizatora /\
W sposob przedstawiony po ?
prawej stronie. % X

A Przestroga:

nie nalezy przechyla¢ zestawu nebulizatora pod katem wigkszym niz 30°

w jakimkolwiek kierunku. Lek moze przedosta¢ sie do ust lub moze doj$¢ do
nieefektywnej nebulizacji.



9. Podigcz przewdd zasilajgcy do gniazda kompresora, a nastepnie
podtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda sieciowego.
Uwaga: Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w miejscu utrudniajgcym

odfgczenie przewodu zasilania.

10. Wigcz kompresor, naciskajgc przycisk zasilania; zaswieci sig¢
niebieska kontrolka zasilania. Po uruchomieniu kompresora
rozpocznie sie nebulizacja i wytwarzanie aerozolu. Wykonuj delikatne
wdechy i wydechy przez ustnik.

11. Po zakonczeniu leczenia naci$nij ponownie przycisk zasilania,
aby wytgczy¢ urzadzenie. Nastepnie odigcz kompresor od gniazda
elektrycznego.

1"
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Czyszczenie i dezynfekcja

Podczas czyszczenia i dezynfekcji czesci nalezy przestrzegac
ponizszych zasad. Nieprzestrzeganie tych zasad moze prowadzi¢ do
powstania uszkodzen, nieskutecznej nebulizacji badz zakazenia.
Przed przystapieniem do czyszczenia i dezynfekcji czesci nebulizatora
nalezy doktadnie umy¢ rece.
Zestaw nebulizatora i jego czesci oraz akcesoria (maski, ustnik i fgcznik)
nalezy czysci¢ i dezynfekowac przed uzyciem w nastepujgcy sposob:
- pierwszy raz po zakupie (czyszczenie i dezynfekcja)
- jezeli urzagdzenie nie byto uzywane przez dtugi czas

(czyszczenie i dezynfekcja)
- po kazdym uzyciu (czyszczenie)
Czesci wyrobu nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu i dezynfekowac je raz
w tygodniu w toku normalnego uzytkowania.

e Czyszczenie zestawu nebulizatora, masek, ustnika i tagcznika:
Zestaw nebulizatora nalezy catkowicie rozmontowac. Czesci nalezy
umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego, obojetnego detergentu.
Elementy nalezy doktadnie sptuka¢ czysta, goracg wodg z kranu,
delikatnie otrzasna¢, aby usungé nadmiar wody i pozostawi¢ do
wyschniecia na powietrzu w czystym miejscu.

e Czyszczenie kompresora:

Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilajgcego zostata
odfgczona od gniazda sieciowego.

Czesci te nalezy wytrze¢ migkkg Sciereczkg, zwilzong wodg lub
tagodnym (obojetnym) detergentem.

e Usuwanie skroplonej cieczy z przewodu powietrza:

Jezeli w przewodzie powietrza pozostanie wilgo¢, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg opisang ponizej. Nalezy upewnic sig, ze przewod
powietrza jest prawidtowo podigczony do kompresora. Przewod
powietrza nalezy odtgczy¢ od zestawu nebulizatora. Nalezy wigczy¢
kompresor i osuszy¢ przewdd powietrza strumieniem powietrza.



e Dezynfekcja zestawu nebulizatora, masek, ustnika i tagcznika:
Czesci urzadzenia nalezy dezynfekowac raz w tygodniu. Czesci powinny
nadawac sie do uzytku przez okoto 50 cykli dezynfekcji. Jesli czesci sa
silnie zabrudzone, nalezy je wymieni¢ na nowe. Zestaw nebulizatora,
maski, ustnik i tgcznik mozna dezynfekowac z uzyciem chemicznych
$rodkéw dezynfekujgcych, takich jak etanol, podchloryn sodu (Milton),
przestrzegajac instrukcji dotgczonych do tych srodkéw. Po dezynfekcji
$rodki te nalezy sptukac czysta, cieptg wodg. Czesci nalezy pozostawic¢
do wyschnigcia.

Uwaga: Nie wolno czysci¢ urzgdzenia benzenem, rozcierczalnikiem
ani tatwopalnym srodkiem chemicznym. Elastyczne
(niezawierajgce lateksu) tasmy nie nadaja sie dezynfekcji.
Przed zdezynfekowaniem masek nalezy je zdjac.

e Wygotowywanie

Zestaw nebulizatora, ustnik, maski i tgcznik mozna réwniez
dezynfekowac, wygotowujac je przez co najmniej 5 minut w duzej ilosci
wody. Po wygotowaniu czesci nalezy ostroznie wyjac, strzgsna¢ nadmiar
wody i pozostawi¢ w czystym miejscu do wyschniecia.

Uwaga: Nie nalezy wygotowywac przewodu powietrza.

Wymiana filtru powietrza

Jezeli kolor filtra powietrza ulegt zmianie lub
jezeli filtr byt uzywany przez ponad 60 dni,
nalezy wymieni¢ go na nowy. Filtry mozna
zakupié. Informacje na ten temat zawiera
cze$¢ Inne czesci opcjonalne/zamienne.
Zdejmij pokrywe filtru powietrza. Pociggnij

do gory pokrywe filtra powietrza, zahaczajgc
palcem o rowek, jak pokazano na rysunku.
Wyjmij stary filtr i umie$¢ nowy, jak pokazano.
Zatéz ponownie pokrywe filtru powietrza na miejsce.

Uwaga: Nie wolno my¢ ani czyscic¢ filtru
powietrza. Jezeli filtr powietrza zamoknie,
nalezy go wymienic.

Wilgotne filtry powietrza mogg
powodowac blokade przeptywu.

13
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Dane techniczne

Kategoria produktu:

Opis produktu:

Model (kod): [ # |

Wartosci znamionowe:
Pobor mocy:

Tryb pracy:
Temperatura/wilgotnosé/
ci$nienie powietrza podczas
pracy:
Temperatura/wilgotnosc¢/
cisnienie powietrza podczas

przechowywania i transportu:

Klasyfikacja:

Klasyfikacja IP:
Ciezar kompresora:
Wymiary kompresora:
Zawartosé:

Rodzaj leku w ptynie:
Dopuszczalna objetos¢ leku:

Gtosnosé¢: Poziom hatasu
(w odlegtosci 1 m)

Szybko$¢ wytwarzania
aerozolu™*:

sprzet do aerozoloterapii
nebulizator kompresorowy
C28P (NE-C105-E)

230V ~50 Hz

140 VA (70 W)

uzytkowanie ciggte

od +5°C do +40°C / od 15% do 85%
wilgotnosci wzglednej /

od 700 do 1060 hPa

od -20°C do +60°C / od 5% do 95%
wilgotnosci wzglednej /

od 500 do 1060 hPa

typ BF (cze$¢ wchodzaca w kontakt z
ciatem pacjenta): ustnik i maski

klasa Il (zabezpieczenie przed
porazeniem elektrycznym)

1P21
ok. 1,3 kg (tylko kompresor)
ok. 180 ($rednica) x 104 (wys.) mm

kompresor, przewod zasilajgcy z
wtyczkg UE, zestaw nebulizatora,
przewdd powietrza (150 cm),

zestaw ustnika, tacznik, maska dla
dorostych, maska dla dzieci, torba do
przenoszenia, 5 sztuk zapasowych
filtrow powietrza, instrukcja obstugi

roztwor, zawiesina
minimalna 2 ml — maksymalna 10 ml
ok. 55 dB

ok. 0,12 ml/min



Procent objetosci napetnienia

emitowany w ciggu 1 minuty**:

Wytwarzanie aerozolu™*:
Objetos¢ resztkowa™:
Rozmiar czastek (MMAD)**:
GSD**:

Frakcja respirabilna < 5 ym**:
Frakcja aerozolowa < 2 pm**:

Frakcja aerozolowa
od 2 ym do 5 pm**:

Frakcja aerozolowa > 5 pm**:

ok.

ok.
ok.
ok.
ok.
ok.
ok.
ok.

ok.

4%

0,9 ml
1,1 ml
3,5um
2,6
64%
28%
36%

36%

MMAD = mediana aerodynamicznej srednicy czgsteczek
GSD = geometryczne odchylenie standardowe
** 3 ml, 0,1% salbutamolu w roztworze 0,9% NaCl.

Wynik pomiaru rozmiaru czgstki z uzyciem impaktora kaskadowego

100

Zbiorczy % masy czastek salbutamolu o mniejszym rozmiarze -

80

60

40

20 /

Srednia

Pojedyncze

Zbiorczy % o mniejszym rozmiarze

0,10 1,00

10,00 100,00

Rozmiar czastki Dp (um)

C€...

15
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Opis symboli

%)

Sprawdz w instrukgji
obstugi

Ograniczenia dot.
wilgotnosci

Informacja

o koniecznosci
zapoznania sie
uzytkownika

z instrukcjg obstugi

@ &

Ograniczenia
dot. ci$nienia
atmosferycznego

Czes$¢ wechodzgca

w kontakt z ciatem
pacjenta — typu BF
Stopien ochrony przed
porazeniem prgdem
(prad uptywu)

—_

Ograniczenia dot.
temperatury

Klasa Il
Ochrona przed
porazeniem pragdem

Wigczanie/wytaczanie
zasilania

(nacisniecie —
nacisnigcie)

Stopien ochrony przed

IP XX | wnikaniem wg normy ~_ Prad przemienny
IEC 60529
c € Oznaczenie CE Wyréb medyczny
LOT Numer partii &I Data produkcji
" Niepowtarzalny kod
@ Numer serii identyfikacyjny wyrobu
Uwagi ogdlne

« Klasyfikacja IP oznacza stopien ochrony zapewniany przez

obudowe zgodnie z wymaganiami normy IEC 60529. Kompresor jest
zabezpieczony przed przedostawaniem sie przez obudowe obcych
ciat statych o srednicy 12 mm lub wiekszych, np. palca, oraz pionowo
padajacymi kroplami wody, ktére moga powodowaé problemy podczas
normalnej pracy urzadzenia.
Urzadzenie moze podlega¢ modyfikacjom technicznym bez
uprzedniego powiadomienia.
Urzgdzenie moze nie dziata¢ w przypadku innej temperatury otoczenia
i zastosowania innego napiecia niz podane w specyfikacji.




Urzagdzenie (kompresor, zestaw nebulizatora, przewod powietrza,
zestaw ustnika, fgcznik do maski dla dzieci, maska dla dorostych i dzieci)
spetnia wymagania europejskiej normy EN ISO 27427:2019 Urzadzenia
znieczulajgce i oddechowe — systemy nebulizacji i ich podzespoty.
Dziatanie urzadzenia moze roznic¢ sie w przypadku lekéw w postaci
zawiesiny lub roztworéw charakteryzujgcych sie duza lepkoscia.
Dalsze szczegoty znajdujg sie w ulotce informacyjnej dostawcy leku.
Dystrybucja wielkosci czgstek i wytworzonego aerozolu moze réznié
sie w zaleznosci od kombinacji urzadzenia, leku i warunkéw otoczenia,
takich jak temperatura, wilgotnosc i ci$nienie atmosferyczne.
Informacje dotyczace dziatania nebulizatora opierajg sie na badaniach
wykorzystujgcych wzorce oddechowe os6b dorostych i prawdopodobnie
réznig sie od wzorcow okreslonych dla dzieci lub niemowlat.

Rozwigzywanie problemoéw

Jezeli w trakcie uzytkowania urzadzenia dojdzie do jakichkolwiek proble-
mow wymienionych ponizej, nalezy najpierw sprawdzi¢, czy w odlegtosci
do 30 cm od nebulizatora nie znajdujg sie inne urzgdzenia elektryczne.
Jezeli problem utrzymuje sig, nalezy odniesc¢ sie do ponizszej tabeli.
Urzgdzenie nie wigcza sie.

» Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego zostata prawidtowo
podtgczona do gniazda sieciowego i czy przewdd zasilajgcy jest
podtgczony do gniazda kompresora.

» Upewnij sie, ze przycisk zasilania znajduje sie w pozycji WLACZONEJ.

Urzadzenie wigcza sie, ale nie wytwarza mgietki do nebulizacji.

* Upewnij sie, ze gtowica parownika jest podtgczona do pokrywki
zestawu do nebulizacji w zestawie nebulizatora.

» Upewnij sie, ze przewdd powietrza nie jest przygnieciony lub zagiety.

» Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zatkany i zanieczyszczony. Wymien
go w razie potrzeby.

» Sprawdz, czy wystarczajaca ilos¢ leku znajduje sie w zestawie
nebulizatora.

Urzgdzenie nagle przestaje dziatac podczas pracy.

» Wylgcznik termiczny wytgczyt urzadzenie z nastepujgcych powodow:

- urzadzenie dziatato w $rodowisku, w ktérym panowata temperatura
wyzsza niz 40°C;
- otwory wentylacyjne byly zakryte.

Nie nalezy podejmowac proby naprawy urzgdzenia. Nie nalezy otwierac
urzgdzenia ani majstrowac przy nim. Zadna z czesci urzadzenia nie
nadaje sig¢ do naprawy przez uzytkownika. Nalezy zwroci¢ urzgdzenie do
autoryzowanego punktu sprzedazy firmy OMRON lub do dystrybutora.

Kazde powazne zdarzenie, ktére wystapito w zwigzku z urzgdzeniem,
prosimy zgtasza¢ producentowi i kompetentnemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie uzytkownik.
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Gwarancja

Dzigkujemy za zakup produktu firmy OMRON. Niniejszy produkt zostat
wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i dotozono wielkiej
starannosci podczas jego produkcji. Urzgdzenie zostato zaprojektowane
w taki sposéb, aby zapewni¢ jak najwyzszy poziom komfortu, pod
warunkiem, ze jest prawidtowo obstugiwane i konserwowane, zgodnie
z zaleceniami w instrukcji obstugi. Niniejszy produkt jest objety 3 letnig
gwarancjg firmy OMRON od daty zakupu. Prawidtowa konstrukcja,
wykonanie i materiaty tego produktu sg gwarantowane przez firme
OMRON. W trakcie tego okresu gwaranc;ji firma OMRON bez optaty

za czesci lub ustuge, naprawi lub wymieni wadliwy produkt lub

wadliwg czes¢. Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych elementéw:

a. Koszty transportu oraz ryzyko powigzane z transportem.

b. koszty napraw i/lub wady wynikajgce z napraw wykonywanych przez
osoby bez autoryzacji;

c. Okresowe przeglady i konserwacja.

d. Awarie lub zuzycie sie czesci opcjonalnych lub akcesoriéw innych niz
urzadzenie gtdwne, poza przypadkami wyraznie okreslonymi powyzej
jako podlegajgce gwarancji.

e. Koszty wynikajgce z odrzucenia roszczenia (zostang naliczone).

f. Uszkodzenia dowolnego rodzaju, w tym obrazenia odniesione
przypadkowo lub w wyniku niewtasciwego uzytkowania.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego prosze skontaktowac sie
ze sprzedawca, u ktérego kupiono produkt lub z autoryzowanym
dystrybutorem firmy OMRON. Dane adresowe mozna znalez¢ na
opakowaniu produktu/dokumentacji lub u wyspecjalizowanego
sprzedawcy.

Naprawa lub wymiana w okresie gwarancji nie daje prawa do
przedtuzenia lub odnowienia okresu gwarancji.

Gwarancja bedzie zapewniona wytgcznie, gdy zwrdcony zostanie
kompletny produkt razem z oryginalng faktura/paragonem wystawionym
przez sprzedawce dla klienta. W przypadku podania jakichkolwiek
niejasnych informacji firma OMRON zastrzega sobie prawo odmowy
wykonania ustugi gwarancyjne;j.



Opcjonalne akcesoria medyczne

Opis produktu Model
Zestaw nebulizatora NEB6026
Przewdéd powietrza NEB6016
Zestaw ustnika

(zawartosé¢: ustnik z nasadka, zawor NEB6027

wydechowy, zawor wdechowy)

Maska dla dzieci (w tym opaska elastyczna) NEB6028

Maska dla dorostych (w tym opaska NEB6029
elastyczna)

tacznik do maski dla dzieci NEB6030
Irygator do nosa NEB6014

Inne czesci opcjonalne/zamienne

Opis produktu Model
Przewdd zasilajgcy z wtyczkg UE 3AC459
Przewdd zasilajgcy z wtyczkg UK 3AC460

Zestaw filtréow powietrza (zawarto$¢: 5 sztuki) | 3AC458

Wazne informacje dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej (ang.
Electro Magnetic Compatibility, EMC)

Niniejsze urzgdzenie wyprodukowane przez firmg¢ 3A HEALTH CARE S.r.l.
spetnia wymagania normy EN60601-1-2:2015 dotyczgcej zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC).

Dalsza dokumentacja zgodna ze standardem EMC jest dostepna w firmie
OMRON HEALTHCARE EUROPE pod adresem wskazanym w niniejszej
instrukcji obstugi lub na stronie internetowej www.omron-healthcare.com.

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy,
ale musi zosta¢ zwrdcony do punktu recyklingu urzgdzen

mmmm clektrycznych i elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskacé
od wiadz lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania
lub sprzedawcy produktu.

K PROCEDURA UTYLIZACJI 2012/19/UE-WEEE)



Producent

3AHEALTH CARE S.r.l.

Via Marziale Cerutti, 90F/G
25017 Lonato del Garda (BS),
Wiochy

Dystrybutor

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,
HOLANDIA
www.omron-healthcare.com

Filie

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Wyprodukowano we Witoszech
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